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INFORMACIONI DI PRODOTTO IMPORTANTI

Certificazione CE

Il produttore dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti della normativa Europea CE specificati nella
direttiva EMC 89/336/EEC.

Il prodotto & conforme alle seguentrmative:

- Emissioni: EN55022, EN55024
- Immunita;: EN61068-4, -3, -4, -5, -8, -11

Modifiche al prodotto

Questo prodotto deve essere installato e usato in accordo con le istruzioni fornite nel presente documento.
Questo prodotto non prevede part.i di ri cambi o sos
Qualunque modifica o sostituzione di parti apportata al prodotto fara decadere la garanzia.

Corretto smaltimento del prodotto
(Rifiuti di Apparecchiature ElettricheEdttroniche)
(Applicabile nei paesi dell'Unione Europea ed in quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al terrdel ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti,
si invita I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera
responsabile per favorire ilutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato
acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riclaggio per questo tipo di prodotto.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto.

Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Nota: Dati tecnici e informazioni sono soggetti a variazioni senza preavviso
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1 DescrizioneHardwared Unita di ControlloEasyGo
VedutaFrongale

1. Venbla: Le aperture sulle coperture servono per
convezione dell daria e ﬂ

d e | lezZzauratNon coprire queste aperture

Lettore di schede di memoria

3. TastoLEDalimentazione Premere il tasto d'alimenta
zione per accendere e spegnere il sistema. Il LED
ddali mentazione di i1l umi n
e si spegne quando il siste@apento a

4. Porta USB 2.0 La porta USB (Universal Serial Bus)

permette di collegare dispositivi USB come tastiera,

mouse o altri dispositivi compatibili USB

Connettore cuffie

Connettore microfono

LEDWLAN

LEDHDDQuest o indicatdetetl

HDD. Lampeggia quando il sistema accede ai dati

del | unit”™ HDD e ri mane

attivita del disco

9. Base Usare questa base per collocare il sistema su una
superficie piatta e stabile. Un altro modo per posizionare il siseanza supporto € di poggiarlo
orizzontalmente sulla superficie con il tasto di accensione rivolto verso l'alto.

Rear View

1. Lettore di schede di memoria

2. Tasto/LED alimentaziond’remere il tasto d'alimenta
zione per accendere e spegnere il sistema.ED L
ddali mentazione di i 11 umi
e si spegne quando il sistema €& spento

3. Ventola Le aperture sulle coperture servono per §€J—
convezione dell daria e pef
del | 0 at Nonegpreaquaste aperture |

4. Pata uscita VGA: Il connettore DB1pin femmina @ §h—s 3
serve per collegare il monitor : 1lye=

5. Porta uscitaHDMt HDMI supporta in un unico caly
tutti i formati TV, includendo standard, video ad al{:]
definizione migliorato, audio digitale multicanale 7.

6. Porta USB 2.0La porta USB (Universal Serial Bu 4
permette di collegare dispositivi USB come tastie 8-
mouse o altri dispositivi compatibili USB 9- "@

7. ConnettoreRJ}45: Il connettore LAN standard-8& €[ "

serve per eseguire il collegamento alla LAN (Loca

Area Network), usando wavo di rete

Connettore casse

9. Connettore uscita ottica S/PDIF
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10. Connettore alimentazioneL 8 adatt at or e di corrente converte I
continua CC e va collegato a questo connettore. L'alimentazione erogata da questo connetitiee €
che alimentailP®@er prevenire danni al PC, usare sempre

11. Base Usare questa base per collocare il sistema su una superficie piatta e stabile. Un altro modo per
posizionare il sistema senza supportadligoggiarlo orizzontalmente sulla superficie con il tasto di
accensione rivolto verso l'alto
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Connettore LANRJ45

Verde/Arancione _.ﬁ,—_ Giallo

LED Colore | Stato delLED Condrione
Spento Il collegament® ANNnon & stato stabilito
Destro | Giallo | Accesdsemprég Il collegamento LAN é stato stabilito
Accesdluminos@ pulsant@ | Il computer sta comunicando con un altro computer sulla
Spento E stata selezionata la velocitath Mbit/sec
Sinistro Verde Acceso E stata selezionata la velocitad0 Mbit/sec
Arancio| Acceso E stata selezionata la velocitath00 Mbit/sec

Funzionalita principali

To  Bo Do Do To Po I»

Specifibe

Alimentazione

Dimension

‘ Certificazioni

7 EmbeddedeE

Adattatore AC/DC40 watt conPCF &iva

Igresso100-240V~, 50-60Hz, 1.2A3 Uscital19V 2.1A

186 mm (W) x 222 mm (H) x 76 mm (BEQr( basg
150 mm (W) x 191 mm (H) x 36 mm (B9r{za basg

CE

06

Pdente motoreDCRIin grado di leggerele targhe di tutti i Paesi Europes la sofisticata applicazione
SW RiTanella version&asyGo
Alte prestazionie minimi consumi(meno d40W)

Sistema dcontrollo accessidaunacorseon | ettura oal vol
Alta velocita di lettura(fino a4 letturdsec)

Sitena OperativoWi nd o ws
Installazione semplificata plug-and-play 8 nessuna configurazione necessaoanando della sbarra
motorizzata direttamente dalla telecamera

Telecamera con illuminatore IR sincronizzato inteduazionamentb24 365/365

(nessun
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1.1 Teleameralettura Targhed EpCAM

Tettuccio

7 T
LEDverde distab Sensore luce LEDrosso dstab
Vista frontale teleamera Staffa
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1.1.1 Installazione della teleameraEpCAM
La staffa di fissaggio puo essere regolata in due differenti posizioni.

Nella prima la staffa permette, attraverso il giunto sferico, una rotazione di 35 gradi in ogni direzione. Nella
seconda, ruotando il piede della staffguesto angolo pud essere esteso di altri 20 gradi (vedi figure
seguenti).

(b)
Istruzioni per la rotazione del piede della staffa /
1. Rimuovere le quattro viti (a) poste sul retro del piede (a)

usando una brugola da 4 (@)
2. Ruotare il piede (b) di 180° —
3. Reinserire le viti precedentemente rimosse

+«—(3)

(a)/v

NOTA: non serrare con troppa forza per evitare danneggiamenti

Attenzione:  Usare le viti di fissaggio adatte al tipo di superficie sulla quale si sta installando la
* telecamera Eventuali danni al prodotto causati nella fase di installazione possono
invalidare la garanzia

1.1.2 Specifih e per | 6dali mentazione

La tensione richiesta €IVDC Considerare attentamente le perdite sul cavo in caso di cablaggi lunghi.
Tensione di ingressal2VDC nominali(min.10\M® max 15V) protetto contro le inversioni di polarita
Potenza 10W

Corrente 1A (max 2,5A per pochisec)d Protezione da sovracorrenti con fusibile

Nota: Collegare la telecamera alla rete TCP/IP primaadcenderla.

1.1.3 Condgzioni ambientali

Tenere sempre pulita la telecamera. Durante le operazioni di pulizia evitare la formazione di graffi o altri
danni s uMNdn dsarblateléecamena senza il tettuccio.

La temperatura di startup della telecameralied20°C.
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